
 Сейм
 принял и

Президент промульгировал следующий Закон
:

Закон о предупреждении коррупции

Глава I

ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

Раздел 1.
Назначение Закона

Назначение данного Закона:

1) обеспечение гласности в отношении деятельности должностных лиц;

 2) предохранение должностных лиц от вовлечения в обстоятельства противоправного влияния;
 и 

3) запрещение должностным лицам осуществлять властные полномочия в ситуациях столкновения интересов.

Раздел 2.
Понятие коррупции

В рамках данного Закона коррупция – это противоправное использование своего служебного положения должностным лицом с целью получения выгоды материального или другого характера.

Раздел 3. 
Обстоятельства противоправного влияния и ситуации столкновения интересов

(1) Обстоятельства противоправного влияния - это такие обстоятельства, при которых должностное лицо нарушает ограничения, установленные в данном Законе.

(2) Ситуация столкновения интересов - это такая ситуация, в которой от должностного лица требуется осуществление его служебных полномочий по вопросам, в которых наряду со своими должностными интересами одновременно присутствуют материальные или иные личные интересы должностного лица или его родственников.

Раздел 4. 
Применение Закона

(1) Данный Закон применяется к должностным лицам, равно как и — в случаях, оговоренных в данном Законе, — к их родственникам и бывшим должностным лицам.

(2) Если лицо одновременно относится к нескольким категориям должностных лиц, как упомянуто в разделе 5 данного Закона, все ограничения, предписанные в отношении таких категорий должностных лиц, применяются также к такому лицу.

Раздел 5. 
 Должностные лица

(1) В рамках данного закона, должностными являются следующие лица:

1) Президент;

2) члены  Сейма;

3) Премьер-министр, заместители Премьер-министра, министры, государственные министры и парламентские секретари;

4) советники Президента, Премьер-министра, заместителей Премьер-министра, министров или государственных министров;

5) управляющий Банком Латвии, его заместитель и члены Совета управляющих Банка Латвии;

6) генеральный ревизор, члены Совета Государственной ревизионной палаты и члены Коллегии ревизорских управлений Государственной ревизионной палаты;

7) председатель Центральной избирательной комиссии, его заместитель и секретарь Центральной избирательной комиссии;

8) директор Бюро конституционной охраны и его заместитель и директор Национального ведомства по правам человека и его заместитель;

9) члены Национального совета по радио и телевидению;

10) главы государственных органов и местных правительственных учреждений и их заместители;

11) генеральный директор и директор администрации Государственной налоговой службы;

12) государственные служащие и кандидаты в государственные служащие;

13) председатели местных городских (приходских или районных) советов и их заместители, исполнительные директора местных правительств и их заместители;

14) члены городских и приходских советов;

15) главы общегосударственных или местных правительственных предприятий и их заместители, равно как главы и их заместители в компаниях, в которых доля общегосударственного или местного правительства по отдельности или в совокупности превышает 50%;

16) судьи, прокуроры или нотариусы;

17) полицейские, пограничники или сотрудники Государственной пожарной службы или службы спасения;   и  

18) офицеры, инструкторы и профессиональные солдаты действительной военной (боевой) службы Национальных вооруженных сил.

(2) В рамках данного Закона, к должностным лицам относятся также лица, которые были назначены, выбраны на должность или утверждены в ней или которые работают в общегосударственных или местных правительственных учреждениях и предприятиях (компаниях), равно как в других органах, созданных ими, если соответствующие лица при выполнении служебных обязанностей имеют право согласно нормативным актам принимать решения, предусмотренные в разделе 6, параграф 4, данного Закона, а также осуществлять надзор, контроль, расследование или карательные функции по отношению к лицам, которые не находятся в их прямом или косвенном подчинении, или распоряжаться общегосударственной или местной правительственной собственностью или финансовыми средствами. 

(3) В рамках данного Закона, возможность распоряжаться имуществом или финансовыми средствами проявляется в том, что должностное лицо принимает решения в отношении приобретения имущества или передачи такового в собственность или пользование или отчуждение такового другим лицам, равно как в отношении использования, распределения и перераспределения финансовых средств.

(4) Список должностных лиц, к которым применимы положения параграфа 2 данного раздела, должен быть утвержден главами общегосударственных или местных правительственных учреждений и предприятий (компаний) и других созданных ими органов. Такие списки должны быть представлены в Государственную налоговую службу. Когда создаются новые должности или должностные обязанности, в течение одного месяца после создания таких должностей или обязанностей должны быть внесены изменения в названный список должностных лиц. 

Глава II

Ограничения в отношении должностных лиц

Раздел 6.
 Ограничения на принятие решений
 

(1) Должностному лицу запрещается подготавливать или принимать решения,  касающиеся:

1) самих себя и своих родственников; 

2) вопросов, решение которых отражается или может отразиться на материальных или других личных интересах соответствующего должностного лица или его родственников;

3) тех физических или юридических лиц, от которых соответствующее должностное лицо или его родственники получают доход любого рода, кроме дохода от капитала в компаниях, если доля капитала не превышает одного процента капитала соответствующей компании; 
 или

4) тех предприятий (компаний), где соответствующее должностное лицо или его родственники являются членами руководства или ревизионных органов или где должностное лицо или его родственники владеют более чем одним процентом капитала.

(2) Должностное лицо может принимать решения только в случаях, предусмотренным процедурами, установленными в законах, постановлениях кабинета министров, подзаконных актах и других нормативных документах, равно как в имеющих юридическую силу правилах, принятых на уровне местного правительства городскими (приходскими или районными) советами, и в других нормативных актах, принятых на уровне местного правительства городскими (приходскими или районными) советами.

(3) В рамках данного Закона родственники - это лица, которые состоят в браке с должностным лицом или в родстве первой степени, а также братья и сестры.
 

(4) В рамках данного Закона решение - это акт индивидуального характера, который применяет юридические нормы по отношению к конкретным физическим или юридическим лицам, не находящимся ни прямо, ни косвенно в отношениях подчинения принимающему решение лицу, и который принимается должностным лицом или принимающим решения коллегиальным органом, в котором соответствующее должностное лицо является членом, в пределах их компетенции.

(5) Если возникает ситуация столкновения интересов, упомянутая в параграфе 1 данного раздела, должностное лицо обязано передать исполнение соответствующих функций другому компетентному должностному лицу в соответствии с процедурами, установленными в законе. Если передать исполнение соответствующих функций другому должностному лицу не представляется возможным, процедура их исполнения должна быть установлена более высокопоставленным должностным лицом или коллегиальным органом принятия решений.

(6) Ограничения на принятие решений, установленные в данном разделе, не применяются к членам  Сейма и членам Кабинета, которые участвуют в принятии решений в соответствии с положениями процедурных правил Сейма и разделов 14 и 15 Закона о структуре Кабинета.

Раздел 7. 
Запрет оказывать влияние на принятие решений, а также на осуществление надзора, контроля, расследования и карательных функций

Должностным лицам запрещается оказывать влияние на других должностных лиц каким бы то ни было способом, когда последние готовят или принимают решения или осуществляют надзор, контроль, расследование или карательные функции, касающиеся:

1) такого должностного лица или его родственников;

2) вопросов, решение которых отражается или может отразиться на материальных или других личных интересах соответствующего должностного лица или его родственников;
 
3) тех физических или юридических лиц, от которых соответствующее должностное лицо или его родственники получают доход любого рода, кроме дохода от капитала в компаниях, если такая доля капитала не превышает одного процента капитала соответствующей компании; 
4) тех предприятий (компаний), где соответствующее должностное лицо или его родственники являются членами руководства или других органов или где должностное лицо или его родственники владеют более чем одним процентом капитала. 
Раздел 8.
Пределы надзора, контроля, расследования или штрафных функций

(1) Должностное лицо, которое в соответствии с законами, постановлениями Кабинета или другими нормативными документами обязано осуществлять надзор, контроль или расследование, налагать наказание или разрешать споры, не имеет права осуществлять таковые в отношении:

1) себя самого и своих родственников;

2) вопросов, решение которых отражается или может отразиться на материальных или других личных интересах соответствующего должностного лица или его родственников;

3) тех физических или юридических лиц, от которых соответствующее должностное лицо или его родственники получают доход любого рода, кроме дохода от капитала в компаниях, если такая доля капитала не превышает одного процента капитала соответствующей компании;
 или

4) тех предприятий (компаний), где соответствующее должностное лицо или его родственники являются членами руководства или ревизионных органов или где должностное лицо или его родственники владеют более чем одним процентом капитала.

(2) Если возникает ситуация столкновения интересов, упомянутая в параграфе 1 данного раздела, должностное лицо обязано передать исполнение соответствующих функций другому компетентному должностному лицу в соответствии с порядком, установленным в законе. Если передать исполнение соответствующих функций другому должностному лицу не представляется возможным, порядок их исполнения должен быть установлен более высокопоставленным должностным лицом или коллегиальным органом принятия решений.

Раздел 9. 
Запрет выступать представителем

(1) Должностное лицо не может быть представителем общегосударственного или местного правительственного органа:

1) если должностное лицо или его родственники имеют материальные или другие личные интересы в деле, которое подлежит рассмотрению, или если интересы должностного лица или его родственников противоположны интересам общегосударственного или местного правительственного органа, представляемого этим должностным лицом;

2) в отношениях с такими физическими или юридическими лицами, от которых соответствующее должностное лицо или его родственники получают доход любого рода, кроме дохода от капитала в компаниях, если такая доля капитала не превышает одного процента капитала соответствующей компании;
 или

3) в отношениях с теми предприятиями (компаниями), где должностное лицо или его родственники владеют более чем одним процентом капитала.

(2) Президент, члены Сейма, Премьер-министр, заместители Премьер-министра, министры, государственные министры и парламентские секретари, управляющий Банком Латвии, его заместитель, члены Совета управляющих Банка Латвии, генеральный ревизор, члены Совета Государственной ревизионной палаты, члены ревизорских управлений Государственной ревизионной палаты, председатель Центральной избирательной комиссии, заместитель и секретарь Центральной избирательной комиссии, директор Бюро конституционной охраны и его заместитель, генеральный директор и директора администрации Государственной налоговой службы, судьи, прокуроры, нотариусы, сотрудники полиции, пограничники и офицеры, инструкторы и профессиональные солдаты действительной военной (боевой) службы Национальных вооруженных сил не могут стать уполномоченными представителями, которые назначаются держателем пакета акций в распоряжении общегосударственного или местного правительства для осуществления прав и обязанностей акционеров компании. 

Раздел 10. 
Запрет использовать служебную информацию
Должностному лицу запрещается использовать в своих материальных или других личных интересах или в интересах других лиц информацию, которая согласно законам или постановлениям Кабинета не считается общественным достоянием.

Раздел 11. 
Ограничения на заключение договоров

Должностное лицо не имеет права готовить или от имени общегосударственного или местного правительственного органа заключать договоры, в которых должностное лицо или его родственники имеют материальные или другие личные интересы, кроме как в случаях, когда договор заключается в результате проведения открытых торгов и должностное лицо в соответствии с порядком, установленным в данном Законе, заявило о своей заинтересованности.

Раздел 12. 
Ограничения по распоряжению общегосударственным или местным правительственным имуществом и финансовыми средствами

Должностное лицо имеет право распоряжаться общегосударственным или местным правительственным имуществом и финансовыми средствами только в случаях, предусмотренных процедурами, установленными в законах, постановлениях кабинета министров, подзаконных актах и других нормативных документах или в имеющих юридическую силу правилах, принятых на уровне местного правительства городскими (приходскими или районными) советами или в других нормативных актах, принятых на уровне местного правительства городскими (приходскими или районными) советами. 
Раздел 12,1. 
Запрет на использование общегосударственного или местного правительственного имущества для личных нужд

Должностное лицо не имеет права использовать общегосударственное или местное правительственное имущество для личных нужд или передавать таковое другому лицу в целях использования для личных нужд, если только это не разрешено законом, постановлениями Кабинета или другими нормативными актами.

Раздел 13.
Ограничения на принятие подарков

(1) При исполнении служебных обязанностей должностному лицу запрещается принимать какие бы то ни было подарки или другие материальные выгоды, кроме как в случаях, предусмотренных в параграфе 2 данного раздела.

(2) При выполнении служебных обязанностей должностному лицу разрешается принимать только дипломатические подарки и подарки с официальным вручением:

1) во время официального или рабочего визита за границу;

2) по случаю национальных праздников Латвийской республики и памятных дат;

3) по случаю юбилея общегосударственного или местного правительственного органа или предприятия (компании), где работает должностное лицо; или

4) по случаю других событий, предусмотренных в законах или установленных Кабинетом.

(3) В рамках данного Закона дипломатические подарки - это подарки, которые иностранные должностные лица вручают Президенту, Председателю Сейма, Премьер-министру, министру иностранных дел и должностным лицам министерства иностранных дел, как упомянуто в разделе 5, Параграф 1, пункт 12, и в параграфе 2 данного Закона, в ходе государственных, официальных или рабочих визитов в соответствии с протоколом.

(4) Подарки, упомянутые в параграфе 2 данного раздела, являются государственной собственностью. Дипломатические подарки должны быть зарегистрированы в Едином государственном протокольном реестре министерства иностранных дел, и министр иностранных дел должен решить, как ими распорядиться. Глава общегосударственного или местного правительственного органа или предприятия (компании), в котором (которой) получатель подарка является должностным лицом, должен принять решение в соответствии с процедурами, установленными в постановлениях Кабинета, в отношении использования других подарков. Если подарок является предметом индивидуального пользования, получатель подарка имеет преимущественное право его покупки. Регламент преимущественной покупки подарков должен быть установлен Кабинетом.

(5) Должностным лицам вне служебной деятельности разрешается принимать подарки от родственников, равно как от физических и юридических лиц, в отношении которых должностное лицо на протяжении года до получения подарка не принимало решений, не осуществляло надзора, контроля, расследования или не налагало наказания. Если должностное лицо вне служебной деятельности приняло подарки от физических или юридических лиц, оно не имеет права принимать решение или осуществлять надзор, контроль или расследование или налагать санкции в отношении дарителя.

Раздел 14. 
Запрет на получение дополнительного вознаграждения
(1) Должностному лицу, которое при выполнении служебных обязанностей обязано предложить услуги или принять решения на бесплатной основе, запрещается принимать вознаграждение за выполнение таких обязанностей.

(2) Должностному лицу, которое при выполнении служебных обязанностей обязано предложить услуги или принять решение за плату, установленную общегосударственным или местным правительством, запрещается принимать дополнительное вознаграждение за выполнение таких обязанностей.

(3) В рамках данного Закона вознаграждением является:

1) безвозмездная передача денег или других финансовых средств или движимого или недвижимого имущества в собственность соответствующего должностного лица;

2) передача без оплаты или со скидкой движимого или недвижимого имущества в пользование соответствующего должностного лица; или

3) предоставление услуг, без оплаты или со скидкой, соответствующему должностному лицу.

Раздел 15.
Ограничения на рекламу
(1) Должностному лицу запрещается иметь какое-либо отношение к рекламе и разрешать использование своего имени в рекламе, кроме как в случаях, когда это входит в служебные обязанности должностного лица.

(2) В рамках данного Закона реклама - это любого рода публичная огласка личной оценки в отношении конкретного предприятия (компании) или произведенных им (ею) товаров или предоставляемых им (ею) услуг, если должностное лицо получает за это вознаграждение.

Раздел 16.
Ограничения, подлежащие соблюдению должностными лицами по завершении исполнения ими служебных обязанностей

Раздел 17. 
Порядок соблюдения ограничений на сочетание должностей и деятельности

(1) Должностное лицо, которое было назначено, избрано на должность (или для осуществления деятельности) или утверждено в этом, как описано в разделе 5 данного Закона, и одновременно занимает запрещенную должность или осуществляет запрещенную деятельность, обязано в течение 3-х рабочих дней после назначения, избрания на должность (или для осуществления деятельности) или утверждения  в этом уведомить в письменной форме:

1) наиболее высокопоставленное должностное лицо или коллегиальный орган принятия решений о том, что оно занимает запрещенную должность или осуществляет запрещенную деятельность;  и

2) орган, в котором он занимает запрещенную должность или осуществляет запрещенную деятельность, о своем желании быть освобожденным от соответствующей должности (деятельности).

(2) Орган, который получил уведомление от должностного лица, предусмотренное в параграфе 1, пункт 2, данного раздела, обязан принять решение в течение одного месяца в отношении освобождения такого должностного лица от запрещенной должности (деятельности) и направить это решение соответствующему должностному лицу.

(3) Если в течение одного месяца должностное лицо по не зависящим от него причинам не освобождено от запрещенной должности (деятельности) и не получило решения, предусмотренного в параграфе 2 данного раздела, такое должностное лицо обязано, не позднее 3-х рабочих дней после истечения срока, указанного в параграфе 2 данного раздела, совершить следующие действия:

1) представить письменное уведомление об этом наиболее высокопоставленному должностному лицу или в коллегиальный орган принятия решений, равно как в Государственную налоговую службу;

2) прекратить осуществление всех обязанностей, связанных с запрещенной должностью (деятельностью);   и  

3) прекратить получение вознаграждения за запрещенную должность (деятельность). 

(4) Если орган, в котором должностное лицо занимает запрещенную должность или осуществляет запрещенную деятельность, не выполнит предписаний параграфа 2 данного раздела, то соответствующее должностное лицо должно считаться освобожденным от запрещенной должности (деятельности) с последнего дня срока, установленного в параграфе 2 данного раздела.

Раздел 18. 
Обязательство прекратить ситуацию столкновения интересов

Если при осуществлении своих полномочий должностное лицо попадет в ситуацию столкновения интересов, оно обязано:

1) немедленно прекратить ситуацию столкновения интересов; и

2) уведомить в письменной форме наиболее высокопоставленное должностное лицо или коллегиальный орган принятия решений о ситуации столкновения интересов.

Раздел 19. 
Ограничения на сочетание должностей и осуществления деятельности

(1) Президенту разрешается сочетать свое положение должностного лица только с должностями, которые он занимает в соответствии с Конституцией Латвийской республики.

(2) Членам Сейма, Премьер-министру, заместителям Премьер-министра, министрам, государственным министрам и парламентским секретарям разрешается сочетать свое положение должностного лица только с:

1) должностями, которые они занимают согласно законам или международным договорам, ратифицированным  Сеймом;

2) должностями в добровольных, политических или религиозных организациях или профсоюзах;


3) педагогической, научной, медицинской или творческой деятельностью; или

4) другими должностями или деятельностью в Сейме или Кабинете, если это указано в решениях Сейма и его органов, или постановлениях или распоряжениях Кабинета.

(3) управляющему Банком Латвии, его заместителю, членам Совета управляющих Банка Латвии, генеральному ревизору, членам Совета Государственной ревизионной палаты и ревизорских управлений Государственной ревизионной палаты, председателю Центральной избирательной комиссии, его заместителю и секретарю Центральной избирательной комиссии, директору Бюро конституционной охраны и его заместителю, директору Национального ведомства по правам человека и его заместителю, членам Национального совета по радио и телевидению, генеральному директору и директору администрации Государственной налоговой службы, судьям, прокурорам, нотариусам, сотрудникам полиции, пограничникам и офицерам, инструкторам и профессиональным солдатам действительной военной (боевой) службы Национальных вооруженных сил разрешается сочетать свое положение должностного лица только с:

1) должностями, которые они занимают согласно законам или международным договорам, ратифицированным Сеймом; или

2) педагогической, научной или творческой деятельностью.

(4) Председателям местных правительственных городских (приходских или районных) советов, их заместителям, исполнительным директорам местных правительств и их заместителям, главам общегосударственных и местных правительственных учреждений и предприятий (компаний) и их заместителям, государственным служащим (кандидатам на государственные должности), и должностным лицам, упомянутым в разделе 5, параграф 2, данного Закона разрешается сочетать свое положение должностного лица только с:

1) с должностями, которые такие лица занимают в соответствии с законами или постановлениями и распоряжениями Кабинета;

2) должностями в общественных, политических или религиозных организациях и профсоюзах;

3) педагогической, научной, медицинской или творческой деятельностью; или

4) другой должностью или другой деятельностью в общегосударственном или местном правительственном органе, если в этом отношении было принято решение главой соответствующего органа или коллегиальным органом принятия решений.

(5) Ограничения, упомянутые в параграфе 3 данного раздела, распространяются только на тех офицеров, инструкторов и профессиональных солдат действительной военной (боевой) службы Национальных вооруженных сил, которые имеют право принимать решения, предусмотренные в разделе 6, параграф 4, данного Закона, равно как осуществлять надзор, контроль, расследование или карательные функции по отношению к лицам, которые не находятся в их прямом или опосредованном подчинении, или распоряжаться общегосударственным или местным правительственным имуществом или финансовыми средствами. Список таких должностных лиц должен быть утвержден Кабинетом. Другим офицерам, инструкторам и профессиональным солдатам действительной военной (боевой) службы Национальных вооруженных сил разрешается сочетать свое положение должностного лица с другой должностью или другой деятельностью, если от соответствующего начальника получено письменное разрешение.

(6) Ограничения, упомянутые в параграфе 3 данного раздела, должны распространяться только на тех сотрудников полиции, пограничников и сотрудников Государственной пожарной службы и службы спасения, которые включены в список должностных лиц, утвержденный Кабинетом. Другим сотрудникам полиции, пограничникам и сотрудникам Государственной пожарной службы и службы спасения разрешается сочетать свое положение должностного лица с другой должностью или деятельностью, если получено письменное разрешение от более высокопоставленного должностного лица.

(7) Ограничения, упомянутые в параграфе 4 данного раздела, распространяются только на тех государственных служащих (кандидатов на государственные должности), которые имеют право принимать решения, предусмотренные в разделе 6, параграф 4, данного Закона, равно как осуществлять надзор, расследование или карательные функции по отношению к лицам, которые не находятся в их прямом или опосредованном подчинении, или распоряжаться общегосударственным или местным правительственным имуществом или финансовыми средствами. Список таких должностных лиц должен быть утвержден Кабинетом. Другим государственным служащим (кандидатам на государственные должности) разрешается сочетать свое положение должностного лица с другой должностью или деятельностью, если получено письменное разрешение от более высокопоставленного должностного лица.

(8) В рамках данного Закона, творческая работа - это работа, связанная с журналистской, литературной или артистической деятельностью, за которую выплачивается (авторский) гонорар.

(9)Должностным лицам, которые владеют фермой или рыболовным предприятием, зарегистрированными в соответствии с процедурами, установленными в нормативных актах, разрешается сочетать свое положение должностного лица с должностями на ферме или рыболовном предприятии, которыми они владеют, и прибыль от которых извлекается только из производства сельскохозяйственной продукции, лесоводства или рыболовства, торговли сельскохозяйственной продукцией или туризма в сельской местности. 

Раздел 19.1. 
Ограничения на получение вознаграждения

(1) Должностному лицу разрешается одновременно получать вознаграждение за исполнение своих служебных обязанностей и вознаграждение также за исполнение обязанностей на таких должностях и осуществление такой деятельности, которые не запрещены данным Законом и другим законодательством.

(2) Если выполнение служебных обязанностей члена Сейма сочетается с обязанностями должности Премьер-министра, заместителя Премьер-министра, министра, государственного министра или парламентского секретаря, получение вознаграждения разрешается только за одну должность.

Раздел 20.
Положения, относящиеся к предпринимательской деятельности и приобретению дохода 

(1) Президент, члены Сейма, Премьер-министр, заместители Премьер-министра, министры, государственные министры, парламентские секретари, государственные секретари и их заместители, управляющий Банком Латвии, его заместитель, члены Совета управляющих Банка Латвии, и родственники этих должностных лиц не имеют права владеть предприятиями (компаниями) или акциями (более одного процента) в предприятиях (компаниях), которые получают государственные контракты на поставку товаров, государственные финансовые средства, гарантированные государством ссуды или средства государственного приватизационного фонда, кроме как в случаях, когда они присуждаются в результате процедуры открытых торгов. 

(2) Президент, представители Сейма, Премьер-министр, заместители Премьер-министра, министры, государственные министры, парламентские секретари, государственные секретари и их заместители, управляющий Банком Латвии, его заместитель, члены Совета управляющих Банка Латвии и родственники этих должностных лиц не имеют права приобретать доход любого рода от предприятий (компаний), которые получают государственные контракты на поставку товаров, государственные финансовые средства, гарантированные государством ссуды или средства государственного приватизационного фонда, кроме как в случаях, когда они присуждаются в результате процедуры открытых торгов. Эти ограничения не распространяются на доход, который должностное лицо и его родственники получают от капитала, не превышающего одного процента капитала соответствующего предприятия (компании), равно как на доход от заработной платы или должностного вознаграждения  на предприятиях (компаниях), в которых общегосударственная или местная правительственная доля основного капитала раздельно или в совокупности превышает 50%.

(3) Положения параграфов 1 и 2 данного раздела должны также соблюдаться соответствующими должностными лицами и их родственниками в течение 2-х лет после того, как они завершили исполнение соответствующих служебных обязанностей.

(4) Главы общегосударственных и местных правительственных предприятий (компаний) и их заместители не имеют права приобретать доход любого рода от предприятий (компаний), которые получают государственные контракты на поставку товаров от такого общегосударственного или местного правительственного предприятия (компании), которое возглавляется соответствующим должностным лицом, кроме как в случаях, когда поставка присуждается в результате процедуры открытых торгов. Эти ограничения не распространяются на доход, который должностное лицо приобретает от капитала, не превышающего одного процента капитала соответствующего предприятия (компании), равно как на доход от заработной платы или должностного вознаграждения на  предприятиях (компаниях), в которых общегосударственная или местная правительственная доля основного капитала превышает 50%, раздельно или в совокупности.

(5) Председатели, их заместители и члены местных правительственных (приходских или районных) советов, равно как исполнительные директора местных правительств не имеют права владеть предприятиями (компаниями) или акциями (более одного процента) в предприятиях (компаниях), которые получают контракты на поставку товаров, финансовые средства, гарантированные местным правительством кредиты или средства приватизационных фондов от соответствующего местного правительства, кроме как в случаях, когда они присуждаются в результате процедуры открытых торгов.

(6) Председатели, их заместители и члены местных правительственных (приходских или районных) советов, равно как исполнительные директора местных правительств не имеют права приобретать доход любого рода от предприятий (компаний), которые получают контракты на поставку товаров, финансовые средства, гарантированные местным правительством кредиты или средства приватизационных фондов от соответствующего местного правительства, кроме как в случаях, когда они присуждаются в результате процедуры открытых торгов. Эти ограничения не распространяются на доход, который должностное лицо приобретает от капитала, не превышающего одного процента капитала соответствующего предприятия (компании), равно как на доход от заработной платы или должностного вознаграждения на предприятиях (компаниях), в которых общегосударственная или местная правительственная доля не превышает 50 процентов, раздельно или в совокупности.

(7) Председатели республиканских городских и районных советов, и исполнительные директора этих местных правительств должны также соблюдать положения параграфов 5 и 6 данного раздела в течение одного года после того, как они завершили исполнение соответствующих служебных обязанностей.

(8) Исключения, упомянутые в параграфах 1, 2, 4, 5 и 6 данного раздела, не должны быть разрешены, если соответствующее должностное лицо является главой общегосударственного или местного правительственного органа, который объявил открытые торги, или это должностное лицо назначило на должность любого члена конкурсной или аукционной комиссии, или если член конкурсной или аукционной комиссии находится в их подчинении прямо или опосредованно. 

Раздел 21. 
Особые положения в отношении принятия решений 

Глава III

Декларации должностных лиц

Раздел 22.
Типы деклараций должностных лиц
(1) Для того чтобы иметь возможность контролировать, как должностные лица соблюдают положения данного Закона, соответствующие должностные лица обязаны, в пределах условий, установленных  в данном Законе, представлять следующие декларации в Государственную налоговую службу:

1) декларацию должностного лица, которая должна быть представлена при вступлении в должность;

2) годовую декларацию должностного лица;

3) декларацию должностного лица, которая должна быть представлена по завершении выполнения служебных обязанностей; и

4) декларацию должностного лица для учреждений прокуратуры, органов расследования и Государственной безопасности.

(2) Главы общегосударственных или местных правительственных учреждений, предприятий (компаний) и созданных ими органов должны представлять в Государственную налоговую службу в соответствии с порядком, предписанным Кабинетом, списки тех должностных лиц, которые согласно положениям раздела 5 данного Закона должны представлять декларацию; а также в течение одного месяца сообщать об изменениях, внесенных в такие списки.

(3) Для того чтобы глава общегосударственного или местного правительственного учреждения или предприятия (компании) при организации деятельности должностных лиц  не позволял им попадать в ситуацию столкновения интересов, должностное лицо обязано также представлять копии деклараций, упомянутых в пунктах 1 и 2 параграфа 1 данного раздела, главе соответствующего общегосударственного или местного правительственного учреждения или предприятия (компании) в соответствии со сроками и порядком, предписанными в данном Законе.

(4) Должностные лица, работающие в учреждениях Государственной безопасности, должны представлять декларации, упомянутые в параграфе 1 данного раздела, только директору Бюро конституционной охраны. Директор Бюро конституционной охраны должен представлять свою должностную декларацию генеральному директору Государственной налоговой службы.

(5) Должностные лица, работающие в секторе контроля за предупреждением коррупции Государственной налоговой службы, должны представлять декларации, упомянутые в параграфе 1 данного раздела, главе сектора, а глава сектора должен представлять свою должностную декларацию генеральному директору Государственной налоговой службы.

(6) Типовые формы деклараций, установленных в параграфе 1 данного раздела, должны быть утверждены Кабинетом, который должен установить и порядок их заполнения и представления.

Раздел 23.
Декларация должностного лица для представления при вступлении в должность
(1) Должностное лицо при вступлении в должность должно представить декларацию в течение одного месяца с даты принятия решения о его назначении, или когда в соответствии с процедурами, установленными в законе, опубликовано официальное сообщение о его назначении на должность.

(2) Декларация должностного лица для представления при вступлении в должность в соответствии с порядком, установленным Кабинетом, должна содержать сведения о:

1) недвижимом имуществе, находящемся в собственности или во владении декларанта, включая то, которое находится во владении упомянутого лица в связи с осуществлением законно установленной опеки (попечительства) или доверительного управления имуществом;

2) транспортных средствах в собственности декларанта, которые требуют регистрации в государственных органах;

3) недвижимом имуществе, которое декларант сдает в аренду другим лицам или арендует у других лиц;

4) должностях на предприятиях (компаниях) и других должностях, занимаемых декларантом, или другой наемной работой, которую он выполняет;

5) долговых обязательствах декларанта, сумма которых превышает 20-кратный минимальный размер месячной оплаты труда, установленный Правительством, с указанием размера таких долговых обязательств;

6) займах, предоставленных декларантом, сумма которых превышает 20-кратный минимальный размер месячной оплаты труда, установленный Правительством, с указанием размера таких займов;

7) предприятиях (компаниях) или акционерных долях в предприятиях (компаниях) в собственности декларанта, равно как о наличных денежных сбережениях в собственности декларанта, если их сумма превышает 500 лат, других сбережениях, если их стоимость превышает 500 лат, и ценных бумагах в их собственности;
и 

8) имя, фамилию, личный идентификационный номер и адрес местожительства декларанта, равно как имена, фамилии, личные идентификационные номера, адреса местожительства родственников декларанта с указанием типа родственных отношений.

(3) Сведения, предписанные в параграфе 2 данного раздела в отношении декларации должностного лица, должны быть представлены в отношении как Латвии, так и зарубежных стран.

(4) Декларация должна описывать также имущество в общей собственности должностного лица и его супруги (ее супруга), и в общей собственности с каким-либо другим физическим или юридическим лицом.

(5) Если должностное лицо, представившее декларацию, предусмотренную в данном разделе, переведено или избрано на другую государственную должность, оно не должно представлять декларацию повторно.

Раздел 24.
Годовая декларация должностного лица
(1) Должностное лицо должно представлять годовую декларацию должностного лица ежегодно в те же сроки, которые предусмотрены для представления общей декларации о доходах.

(2) Годовая декларация должностного лица должна содержать следующие сведения:

1) сведения, установленные в разделе 23, параграфы 2, 3 и 4, данного Закона;

2) все виды дохода, приобретенного декларантом в предшествующем году, с учетом положений параграфа 3 данного раздела;  и 

3) если за отчетный период должностное лицо приобрело в собственность, включая общую собственность со своей (своим) супругой (супругом) или с другим лицом, недвижимое имущество или транспортное средство, подлежащее регистрации в государственных органах, предприятие (компанию) или долю в предприятиях (компаниях), стоимость которых раздельно или в совокупности превышает сумму дохода,  который соответствующее должностное лицо пробрело за отчетный период, данное должностное лицо обязано указать источник дохода, на который приобретено соответствующее имущество.

(3) Доход в виде оклада, надбавок к окладу, премий, любых видов дохода, приобретенного в соответствии с договорами на управление, гонорары, доход от финансовой, предпринимательской деятельности и продажи имущества, страховые выплаты, компенсации, доход от аренды (найма) движимого и недвижимого имущества, равно как выигрыши и дивиденды должны быть указаны независимо от их стоимости. Наследства, подарки и другие доходы должны быть декларированы, если их стоимость превышает 10-кратный минимальный размер месячной оплаты труда, установленный Правительством.

Раздел 25.
Декларация должностного лица, подлежащая представлению по завершении исполнения служебных обязанностей

(1) Декларация должностного лица должна быть представлена по завершении служебных обязанностей, если отчетный период, к которому относится установленная в разделе 23 данного Закона декларация, имеет продолжительность свыше 3-х месяцев.

(2) Декларация должностного лица, которая должна быть представлена по завершении исполнения служебных обязанностей, должна содержать сведения, требуемые разделом 24, параграф 2, данного Закона.

(3) Декларация, упомянутая  в параграфе 2 данного раздела должна быть представлена не позднее 15-ти дней после последнего дня исполнения должностным лицом служебных обязанностей.

(4) Если по завершении исполнения каких-либо служебных обязанностей соответствующее лицо продолжает исполнять другие официальные обязанности государственной службы, оно не должно представлять декларацию, предусмотренную в данном разделе.

Раздел 26.
Декларация должностного лица, подлежащая представлению по завершении исполнения служебных обязанностей

(1) Президент, члены  Сейма, Премьер-министр, заместители Премьер-министра, министры, государственные министры и парламентские секретари, если они занимали соответствующие должности более 3-х месяцев, должны также представлять декларацию за 24 месяца по завершении исполнения служебных обязанностей. Декларация за первые 12 месяцев должна быть представлена не позднее 15-го месяца, за второй год -  не позднее 27-го месяца по завершении исполнения служебных обязанностей.

(2) Председатели местных правительственных городских (приходских или районных) советов, исполнительные директора таких местных правительств, если они исполняли соответствующие служебные обязанности более 3-х месяцев, должны также представить декларацию за 12 месяцев по завершении исполнения служебных обязанностей. Декларация должна быть представлена не позднее 15-ти месяцев по завершении исполнения должностных обязанностей.

(3) Сведения, предписанные в разделе 23, параграфы 2, 3 и 4, данного Закона, должны быть указаны в декларации, упомянутой в параграфах 1 и 2 данного раздела.

Раздел 27.
Декларации родственников должностных лиц

Раздел 28. 
Декларация должностных лиц прокуратуры, органов расследования и Государственной безопасности

(1) Государственная налоговая служба по рекомендации органов прокуратуры, расследования или Государственной безопасности должна запросить декларацию от должностных лиц и их родственников, упомянутую в разделе 5 данного Закона, в случаях, когда это необходимо для обеспечения расследования или уголовного преследования.

(2) Сведения, требуемые в разделе 23, параграфы 2, 3 и 4, данного Закона, должны быть указаны в декларации, упомянутой в параграфе 1 данного раздела, и она должна быть представлена в Государственную налоговую службу в течение 10-ти дней с даты ее истребования.

Раздел 29.
Доступ общественности к декларациям должностных лиц

(1) Декларации должностных лиц, представленные в Государственную налоговую службу, должны быть общедоступны. Сведения, подлежащие включению в декларации, не могут быть отнесены к информации ограниченного распространения или доступа. Эти положения не распространяются на информацию, которая в соответствии с данным Законом признана не подлежащей опубликованию.

(2) В рамках данного Закона общедоступность - это право журналистов средств массовой информации, равно как других лиц знакомиться с декларациями любого должностного лица, равно как публиковать содержащиеся в них сведения, кроме упомянутых в параграфе 3 данного раздела. Более того, декларации Президента, членов Сейма, Премьер-министра, заместителей Премьер-министра, министров, государственных министров, парламентских секретарей и представителей в республиканских городских советах должны быть опубликованы в газете “Latvijas Vçstnesis”
 не позднее месяца после их представления.

(3) Запрещается опубликовывать адрес места проживания и идентификационный номер должностного лица, его родственников и других лиц, названных в декларациях.

Глава IV 

Контроль за выполнением данного Закона

Раздел 30.
Обязанности Государственной налоговой службы по контролю за выполнением данного Закона
Государственная налоговая служба обязана контролировать выполнение положений данного Закона. Для этой цели Государственная налоговая служба должна проверять:

1) все ли должностные лица представили декларации в сроки, предписанные в Законе;

2) все ли должностные лица полностью заполнили декларации;
 и

3) в соответствии с порядком, установленным в разделе 31 данного Закона, – полные ли сведения содержатся в декларациях должностных лиц и их родственников и соответствуют ли они фактам и не нарушили ли должностные лица и их родственники ограничений и запретов, установленных в данном Законе.

Раздел 31.
Права Государственной налоговой службы при контроле за соблюдением ограничений, связанных со столкновением интересов
(1) Государственная налоговая служба при контроле за выполнением ограничений, связанных со столкновением интересов, имеет право запрашивать и получать информацию от общегосударственных и местных правительственных учреждений и предприятий (компаний).  
(2) Государственная налоговая служба имеет право требовать декларации от родственников должностных лиц, в которых должны содержаться сведения, предписанные разделом 23, параграфы 2, 3 и 4, данного Закона, и которые должны быть представлены в 10-дневный срок с даты ее истребования.
 

(3) Государственная налоговая служба имеет право требовать от должностных лиц и их родственников дополнительные декларации, в которых должна быть представлена информация в отношении источника приобретения движимого и недвижимого имущества в их владении. 

(4) Типовые формы деклараций, предписанных параграфами 2 и 3 данного раздела, должны быть утверждены  Кабинетом, который должен установить порядок заполнения и представления деклараций.

(5) Государственная налоговая служба должна проверить законность источника дохода, если должностное лицо в отчетный период приобрело в собственность, включая общую собственность со своей (своим) супругой (супругом) или другим лицом, имущество, указанное в разделе 24, параграф 2, пункт 3, данного Закона, если стоимость такового превышает доход, который соответствующее должностное лицо приобрело в отчетный период декларации.

Раздел 32.
Порядок контроля за соблюдением ограничений, связанных со столкновением интересов

(1) Государственная налоговая служба должна проверить, соответствуют ли фактам сведения, содержащиеся во всех декларациях Президента, Членов Сейма, Премьер-министра, заместителей Премьер-министра, министров, государственных министров, парламентских секретарей, управляющего Банком Латвии и его заместителя, и представителей в Республиканские городские советы и не нарушили ли эти должностные лица ограничений и запретов, установленных в данном Законе.
 
(2) Проверка должна производиться в отношении других должностных лиц ежегодно,  в отношении не менее 2 процентов каждой категории должностных лиц, в соответствии с методикой, установленной Государственной налоговой службой.

Раздел 33.
Обязанность Государственной налоговой службы применять административные меры взыскания и передавать дело в орган расследования
(1) Если Государственная налоговая служба установит, что в отношении положений данного Закона имели место нарушения, за которые предусмотрена административная ответственность, она обязана привлечь правонарушителя к административной ответственности.

(2) Если Государственная налоговая служба установит, что в отношении положений данного Закона должностным лицом совершены нарушения,  за которые предусмотрена уголовная ответственность, она обязана провести расследование самостоятельно или передать дело другому органу расследования в соответствии с подследственностью.

Раздел 34.
Заключительные положения

(1) Для того чтобы оградить должностных лиц от вовлечения в обстоятельства противоправного влияния
 (коррупции),
 равно как чтобы запретить должностным лицам осуществлять властные полномочия в ситуациях столкновения интересов, другими законами могут быть введены дополнительные ограничения в отношении должностных лиц.

(2) Глава Государственной налоговой службы должен не реже одного раза в полгода представлять Сейму письменный отчет о соблюдении должностными лицами положений данного Закона. Такой отчет должен также включать список лиц, которые нарушили Закон о предупреждении коррупции, сведения о нарушениях этого Закона, совершенных должностными лицами, и примененные к ним санкции.

Традиционные положения

1. Кабинет обязан утвердить все нормативные акты,  необходимые для исполнения данного Закона.

2. Для того чтобы привести в соответствие действующее законодательство с Законом о предупреждении коррупции, Кабинет должен представить Сейму к 1-му марта 1996 г. поправки к действующим законам.

3. Положения разделов 12, 17 и 20-29 данного Закона должны вступить в силу с 1 июля 1996 г.

4. Все должностные лица, названные в разделе 5, параграф 1, пункты 1-3, Закона о предупреждении коррупции, которые были избраны или назначены на должности до 1 июня 1996 г. включительно, должны начать подавать декларацию должностного лица и должны представить декларацию, предусмотренную в разделе 23 Закона о предупреждении коррупции, до 1 августа 1996 г. включительно.

 5. Все должностные лица, названные в разделе 5, параграф 1, пункты 4-14, Закона о предупреждении коррупции, которые были избраны, назначены на должности или утверждены в них или приступили к служебным обязанностям до 31-го декабря 1996 г. включительно, должны начать подавать декларации должностного лица и представить годовую декларацию должностного лица за 1996 г. в соответствии с положениями раздела 24 Закона о предупреждении коррупции.

6. Должностные лица, названные в разделе 5 Закона о предупреждении коррупции, которые после вступления данного Закона в силу находятся в обстоятельствах противоправного влияния (коррупции), то есть в обстоятельствах, не совместимых с положениями глав II и III Закона о предупреждении коррупции, обязаны прекратить до 1-го августа 1996 г. включительно свое пребывание в обстоятельствах противоправного влияния (коррупции).

7. Для того чтобы реализовать государственную политику предупреждения коррупции, Кабинет должен учредить координирующий орган в пределах финансирования, выделенного государственным бюджетом.

8. Для того чтобы организовать контроль за реализацией данного Закона, Государственная налоговая служба должна учредить подразделение по предупреждению коррупции в прямом подчинении генеральному директору Государственной налоговой службы.

9. Должностные лица, названные в разделе 5 данного Закона, должны представить годовую декларацию за 1998 г. до 1 мая 1999 г. включительно.

Традиционные положения

1.
Списки должностных лиц, названных в разделе 5, параграф 4, Закона о предупреждении коррупции, должны быть представлены в Государственную налоговую службу не позднее одного месяца  после вступления в силу данного Закона.

2.
Сведения о родственниках, сообщаемые в декларациях должностных лиц, представляемых в Государственную налоговую службу с 18 ноября 1998 г. по дату вступления в силу данного Закона, должны считаться полностью заполненными, если они включают сведения, требуемые законом в отношении лиц, состоящих в браке с соответствующим должностном лицом или находящихся с ним в первой степени родства, равно как братьев и сестер.

3.
Кабинет и другие государственные органы, равно как местные правительственные городские (приходские или районные) советы и учрежденные ими органы должны до 1 июля 1999 г. включительно утвердить нормативные акты, регламентирующие порядок использования должностными лицами общегосударственного и местного правительственного имущества.



Данный Закон вступает в силу на следующий день после его обнародования, но раздел 12.1 Закона о предупреждении коррупции должен вступить в силу 1 июля 1999 г.

Данный Закон принят Сеймом 21 сентября  1995 г.

Президент 







Г. Улманис

23 октября 1998 г.     Рига

� Парламент Латвийской республики


� Текст систематизирован Центром переводов и терминологии Tulkoрanas un terminoloмijas centrs; с поправками от 18 марта 1999 г.


� Термины “страховая компания или банк” и “расследование” сокращены  по всему тексту данного Закона поправкой от 16 мая 1996 г.


� Добавлено поправкой от 15 октября 1998 г.


� Пункт 1) считается пунктом 2) с изменениями, внесенными поправкой от 15 октября 1998 г. 


� Пункт 2) считается пунктом 3) поправкой от 15 октября 1998 г. Предыдущий пункт 3) сокращен поправкой от 16 мая 1996 г.


� Раздел изменен поправками от 16 мая  1996 г. и 15 октября 1998 г.


� Изменен поправкой от 15 октября 1998 г. (только заголовок)


� Изменен поправкой от 15 октября 1998 г.


� Параграф изменен поправкой от 16 мая 1996 г.


� Раздел изменен поправкой от 15 октября 1998 г.


� Раздел изменен поправками от 16 мая  1996 г. и 15 октября 1998 г.


� Пункт изменен поправкой от 16 мая 1996 г.


� Пункт изменен поправкой от 16 мая 1996 г.


� Изменен поправкой от 18 марта 1999 г.


� Добавлено поправкой от 18 марта 1999 г.


� Параграф (3) считается параграфом (4) с изменениями, внесенными поправкой от 18 марта 1999 г.


� Заголовок главы изменен поправками от 15 октября и 18 марта 1999 г.


� Раздел изменен поправкой от 18 марта 1999 г.


� Изменен поправкой от 16 мая 1996 г.


� Изменен поправкой от 15 октября 1998 г.


� Изменен поправками от 15 октября 1998 г. и 18 марта 1999 г.


� Изменен поправкой от 15 октября 1998 г.


� Добавлено поправкой от 15 октября 1998 г.


� Параграф (2) считается параграфом (3 ) с изменениями, внесенными поправкой от 15 октября 1998 г. Изменен поправкой от 18 марта 1998 г. Предшествующий параграф (3) сокращен поправкой от 16 мая 1996 г.


� Параграф (3) считается параграфом (4) с изменениями, внесенными поправкой от 15 октября 1998 г.; до этого параграф (4) считался параграфом (3) поправкой от 16 мая 1996 г.


� Добавлено поправкой от 15 октября 1998 г.


� Раздел изменен поправками от 15 октября 1998 г. и 18 марта 1999 г.


� Изменен поправкой от 16 мая 1996 г.


� Параграф изменен поправкой от 16 мая 1996 г.


� Раздел изменен поправкой от 18 марта 1999 г. 


� Изменен поправкой от 15 октября 1998 г.


� Изменен поправками от 16 мая 1996 г. и 15 октября 1998 г.


� Изменен поправкой от 15 октября 1998 г.


� Изменен поправкой от 15 октября 1998 г.


� Изменен поправками от 16 мая 1996 г. и 15 октября 1998 г.


� Раздел изменен поправками от 15 октября 1998 г. и 18 марта 1999 г. 


� Считается параграфом (1) поправкой от 15 октября 1998 г.


� Изменен поправкой от 16 мая 1996 г.


� Изменен поправкой от 15 октября 1998 г.


� Изменен поправкой от 15 октября 1998 г.


� Дополнен поправкой от 15 октября 1998 г., изменен поправкой от 18 марта 1999 г.


� Раздел изменен поправками от 16 мая  1996 г. и 15 октября 1998 г. 


� Раздел изменен поправками от 16 мая  1996 г. и 15 октября 1998 г. 


� Раздел дополнен поправкой от 18 марта 1999 г.


� Раздел изменен поправкой от 16 мая 1996 г. 


� Изменен поправкой от 15 октября 1998 г.


� Изменен поправкой от 15 октября 1998 г.


� Изменен поправками от 16 мая 1996 г. и 15 октября 1998 г. 


� Раздел сокращен поправкой от 16 мая 1996 г.


� Раздел изменен поправками от 16 мая  1996 г. и 15 октября 1998 г.  


� Раздел изменен поправкой от 15 октября 1998 г.


� Раздел изменен поправками от 16 мая 1996 г. и 15 октября 1998 г. 


� Изменен поправкой от 18 марта 1999 г.


� Параграф изменен поправкой от 18 марта 1999 г.


� Изменен поправкой от 18 марта 1999 г.


� Добавлено поправкой от 15 октября 1998 г. 


� Раздел изменен поправками от 16 мая 1996 г., 15 октября 1998 г. и 18 марта 1999 г. 


� Раздел изменен поправкой от 16 мая 1996 г., сокращен поправкой от 15 октября 1998 г. 


� Заголовок главы изменен поправкой от 16 мая 1996 г.; Заголовок главы сокращен и глава IV считается главой III поправкой от 15 октября 1998 г. 


� Параграф изменен поправками от 16 мая 1996 г. и 18 марта 1999 г.


� Изменен поправкой от 15 октября 1998 г.


� Изменен поправками от 15 октября 1998 г. и 18 марта 1999 г.


� Добавлено поправкой от 15 октября 1998 г. 


� Добавлено поправкой от 15 октября 1998 г. 


� Добавлено поправкой от 15 октября 1998 г. 


� Добавлено поправкой от 18 марта 1999 г. 


� Параграф изменен поправками от 16 мая 1996 г. и 15 октября 1998 г. 


� Изменен поправкой от 15 октября 1998 г.


� Изменен поправками от 15 октября 1998 г. и 18 марта 1999 г.


� Изменен поправкой от 15 октября 1998 г.


� Добавлено поправкой от 15 октября 1998 г. 


� Параграф (4) считается параграфом (5) поправкой от 15 октября 1998 г.


� Параграф изменен поправкой от 15 октября 1998 г.


� Добавлено поправкой от 18 марта 1999 г. 


� Дополнен поправкой от 15 октября 1998 г., изменен поправкой от 18 марта 1999 г.


� Раздел изменен поправкой от 15 октября 1998 г. (изменен поправкой от 16 мая 1996 г.)


� Изменен поправкой от 16 мая 1996 г.


� Изменен поправкой от 15 октября 1998 г.


� Изменен поправкой от 15 октября 1998 г.


� Добавлено поправкой от 15 октября 1998 г. 


� Раздел изменен поправкой от 16 мая 1996 г. 


� Изменен поправкой от 15 октября 1998 г.


� Сокращен поправкой от 16 мая 1996 г.


� Заголовок изменен поправкой от 15 октября 1998 г.


� Изменен поправками от 15 октября  и 18 марта 1999 г.


� Изменен поправкой от 15 октября 1998 г.


� Раздел изменен поправкой от 15 октября 1998 г. 


� Изменен поправкой от 18 марта 1999 г.


� Официальная газета латвийского Правительства. 


� Изменен поправкой от 18 марта 1999 г.


� Глава V считается главой IV поправкой от 15 октября 1998 г.


� Изменен поправкой от 15 октября 1998 г.


� Изменен поправкой от 15 октября 1998 г.


� Добавлено поправкой от 15 октября 1998 г. 


� Дополнен поправкой от 16 мая 1996 г.; параграф (2) считается параграфом (3) с изменениями, внесенными поправкой от 15 октября 1998 г.


� Добавлено поправкой от 18 марта 1999 г. 


� Добавлено поправкой от 18 марта 1999 г. 


� Изменен поправкой от 16 мая 1996 г.


� Изменен поправкой от 16 мая 1996 г.


� Раздел изменен поправкой от 16 мая 1996 г. 


� Пункт 1) считается пунктом 2) с изменениями, внесенными поправкой от 15 октября 1998 г.


� “(коррупции)” изменено по всему тексту данного Закона поправкой от 16 мая 1996 г.


� Изменен поправкой от 18 марта 1999 г.


� Традиционные положения изменены поправкой от 21 декабря 1995 г.


� Изменен поправками от 16 мая 1996 г. и 18 марта 1999 г.


� Добавлено поправкой от 16 мая 1996 г.


� Добавлено поправкой от 16 мая 1996 г.


� Добавлено поправкой от 16 мая 1996 г.


� Добавлено поправкой от 15 октября 1998 г. 


� Добавлено поправкой от 15 октября 1998 г. 


� Добавлено поправкой от 18 марта 1999 г. 


� Добавлено поправкой от 18 марта 1999 г. 


� “Данный Закон”, к которому осуществляется отсылка, - это не Закон о предупреждении коррупции, а закон от 18 марта 1999 г., вносящий в него поправки.


� “Данный Закон”, к которому осуществляется отсылка, - это не Закон о предупреждении коррупции, а закон от 18 марта 1999 г., вносящий в него поправки.


� “Данный Закон”, к которому осуществляется отсылка, - это не Закон о предупреждении коррупции, а закон от 18 марта 1999 г., вносящий в него поправки.
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